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HRVATSKA RIEČ 
?radplatna e l a n a : na godinu K. 12 — Za p 6 godine K. 6 — Za Šibenik 
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suviše poštarski trošak. — Pojedini br. 10 para. — Plativo i utuživo u 
Šibeniku. 

I z l a z i sriećLom i s u b o t o m 
Uredništvo, uprava i Tiskara lista nalazi s e u ulici Bazil ike sv . Jakova. — 
Oglasi, priobćena pisma i zahvale tiskaju se po 30 para petit redak ili 
p o pogodbi . — Nefrankirana pisma ne primaju se . — Rukopisi s e ne 

vraćaju. 

Jezično pitanje, škakljivo pitanje. Istarsko pitanje. 
U sjednici 28. pr. mj. proračunskog od

bora carevinskog vieća zastupnik Vuković d o 
taknuo se pitanja o uvedenju hrvatskog jezika 
kao uredovnog kod državnih oblasti u Dalma
ciji, i urgirao je riešenje tog pitanja. Na to je 
ministar predsjednik Beck odgovorio na način, 
koji odaje podpuno nepoznavanje stvari i pr i
lika, što se kod jednog ministra ne bi moralo 
predpostaviti , ili očitu nesklonost bečke vlade, 
da pitanje r ieši ; radi čega je njezin predstavnik 
bio primoran, da se u odboru cinički izmotava, 
izvrčuć činjenice i sve važnije momente tog 
pitanja, i da se na kraju opet ušanči za jedno 
prazno obećanje više. 

Ministar predsjednik glede jezičnog p i 
tanja najprije priznaje, da su se u našoj 
zemlji, i u upravnoj službi, razvile takove pr i 
like, koje zahtjevaju da budu u red jene ; za tim 
nastavlja, da su i prijašnje vlade n e š t o z a 
t o s p r e m a l e , dok je u posljednjem sabor
skom zasjedanju bilo faktično obećano, da će 
se odnosnim faktorima saobćiti načela, po ko 
jim vlada misli, da bi se dalo riešiti to doisto 
š k a k l j i v o p i t a n j e . Veli dalje, da se radi 
0 stvari, glede koje da valja postupati i z v a n 
r e d n o m o p r e z n o s t i , i da je bolest dal 
matinskog namjestnika kriva, ako se dosad 
nije n i š t a u č i n i l o . 

Kako se može od izjave, da su predjašnje 
vlade n e š t o spremale za uredjenje jezičnog 
pitanja doći do iskrenog očitovanja, da se u 
tom pravcu dosad nije n i š t a učini lo? Za 
onoga, koji ima pojma o logici, pričinit će se 
kao da ima u tim riečima protuslovja. Taj bi 
sud bio samo prividno izpravan, dočim u 
stvari ne ima protuslovja. Vlada za uredjenje 
jezičnog pitanja nije ništa učinila, jer sve iz
jave, što ih je vlada dala preko Handela, Nar-
della i Tončića, pak i sama zabačena Hande-
lova osnova nisu bile ništa ozbiljnoga, nego 
se je tim samo zavaravalo i narod i narodno 
zastupstvo bez da je vlada ni u snu pomislila, 
da sva pusta obećanja ovo zadnjih desetak 
godina u djelo privede. T o je pravi smisao 
izjave ministra predsjednika, koji, da bolje 
utvrdi to, naglasuje još, da je pitanje škakljivo, 
ili, kakono reče, trnovito, pri riešenju kojega 
da treba postupati izvanrednom opreznosti . 
Ove rieči najbolje potvrdjuju glavno očitovanje 
ministrovo, da vlada nije ništa još učinila. 

N t g o gosp. ministar duguje nam raz
jašnjenje, za što bi bilo t r n o v i t o jezično 
pitanje, i za što baš treba pri njegovom rie
šenju postupati sa izvanrednom opreznosti ? 
On bi morao znati, da je skoro cielo naše 
pučanstvo h r v a t s k o , da su skoro svi srednji 
zavodi h r v a t s k i , da i sami talijanaši priznaju 
potrebu uredjenja jezičnog pitanja, da uvedenje 
hrvatskog jezika kao uredovnog u državne 
urede u Dalmaciji ne bi naišlo na nikakovu 
ozbiljnu protivštinu, ne bi izazvalo nikakove 
krize, nikakovih zapletaja, već bi se naprotiv 
naše pučanstvo barem u tom obziru umirilo. 

Što je dakle tu po sriedi, i za što vlada 
prikazuje bolest namjestnika zaprekom uredjenju 
jezičnog pitanja, za koje je vlada izjavljivala, 
da je spremna riešit ga još prvo neg je na-
mjestnik Nardelli zasjeo na namjestničku s tol icu? 

Ministar predsjednik obećaje sad da ne 
će stvar pustiti s vida. Nešto slična ipak nije 
dao izjaviti u zadnjem saborskom zasjedanju, 
nego je preko vladinog povjerenika izjavio, da 
će zastupnicima prikazati do konca lanjske g o 
dine temeljna načela. Sada gosp . Beck ods tupa 
1 od pukog obećanja. Jesu li po sriedi obziri 
prama Italiji, kako bi neki ht jel i? T o ne m o 
žemo vjerovati, jer ne bi bilo ozbiljno. Bečka 
vlada bila je vazda zadojena mržnjom prama 
svim Slavenima uobće ; tu zapoviedaju Niemci, 
od kojih se ni mi Hrvati ni drugi Slaveni ne 
mogu nadati ni pravici ni poštovanju. Bilo je 
neozbiljno i naivno očekivanje našeg naroda, 
našeg zastupstva, da će nam Niemac uvesti u 
urede naš hrvatski jezik, da će iz ureda p o 
tisnuti tudji nam talijanski jezik za postavit na 
njegovo mjesto naš hrvatski. Hoće li biti u 
pokrajini još dobrijana, koji će vjerovati, da 

Beča može našemu narodu što dobra doći ? 

Pul j , 2. veljače. 
Tužna nas je viest iz Beča osupnula. P re 

govori izmedju vlade, Talijanaca i Hrvata niesu 
doveli do povoljna rezultata za istarske Sla
vene. Naši su zastupnici zahtjevali, da se u 
Istri mora uvesti sveobće izborno pravo. Proti 
t omu su se uzprotivili Italijani, a vlada se je 
postavila na njihovo stanovište, te se je odlu
čilo, da će broj saborskih mandata bez triju vi-
rilista biti povišen od 30 na 44 mandata. D o 
sadašnji je razmjer bio ovaj : Talijani su imali 
2 1 , a Slaveni 9 zastupnika. Po novoj ustajiovi 
Talijani će dobiti 25, a Slaveni 19. Kako vidite, 
ovo se pitanje nije riešilo pravedno prama 
broju pučanstva Istre. Istra broji 130 hiljada T a 
lijana, a 180 hiljada Slavena i to prama zad
njem lažnom popisu pučanstva. Nu i prama 
ovom popisu, kada bi se istarsko pitanje htjelo 
riešiti pravedno Slaveni bi morali dobiti u sa 
boru barem tri petine glasova. Kad bi se pak 
provelo pošteno brojenje pučanstva, ovo bi 
našlo u Istri barem trideset hiljada Slovenaca i 
Hrvata više, a po tomu bi u popisu bilo 200 
hiljada Hrvata i Slovenaca, a jedva kojih 100 hilj. 
Talijana. Posljedica bi toga bila, da bi Hrvati 
i Slovenci u Istri imali dvie trećine mandata . Nu 
austrijska vlada nije htjela da čuje ob ovom 
zahtjevu Hrvata. Ona je morala imati obzira 
prama Italiji. Za sada je dostatna i ova kon
cesija Hrvatima i Slovencima, tim više što će 
im se dati u zemaljskom odboru takodjer d v a 
mjesta dok će Talijancima biti ostavljena t r i . 

P rama osnovi, koja će podieliti zemlje u 
izborne srezove, misle g o s p o d a u Beču, da će 
nestati u Istri nacionalne borbe Oh, kako se 
varaju gospoda ! U Istri će prestati nacionalna 
borba na strani Hrvata i Slovenaca tek onda, 
kada austrijska vlada rieši istarsko pitanje 
prama pravomu odnošaju stvari. 

Viesti iz Zagreba. 
Z a g r e b , 2. veljače. 

Nadbi skup P o s i l o v i ć i R auch . 
Nadbiskup je Posilović posjetio Raucha i 

novoimenovane vladine predstojnike. Ovo je 
jedna od senzacionalnih viesti, o kojoj se jučer i 
danas mnoga šta pogovara . Razlog, radi kojega 
je nadbiskup dr. Posilović popus t io Rauchu, još 
se ne zna. Drži se stalnim, da je Rauch p o 
pustio u pitanju djakovačke stolice, i da je 
uslied toga jenjala napetost izmedju nadbiskupa 
i bana. Toliko za danas kao kroničar. 

Grof J a n k o v i c h . 

Izmedju hrvatske aristokracije jedini se 
grof Aladar Jankovich priznaje pristašom baruna 
Raucha. jNu eto on se je na jednom donekle 
promienio.J Ovih je danas upravio pismo svo
jim biračima, u kojem im javlja, da ne misli 
kandidirat za predstojećih izbora. Razlog ? 

O p o z l c i o n a l n e s t ranke . 
Zagrebačke novine čitate. Na žalost su 

pune na pregršti psovaka jednih prama dru
gima. Izgleda kao da u Zagrebu nitko ne shvaća 
važnost predstojećih izbora. Sve su stranke p o 
stavile vlastite kandidate , i sve rade jedna proti 
drugoj . Ne želim podvrgavati kritici niti pisanje 
njihovih glasila, niti njihovu izbornu borbu. 
Požaliti je jedino, da se svi pripravljaju na 
pokolj , jer u ovom metežu je opravdana b o j a 
zan, da bi uprav radi nesloge stranaka kod izbora 
Rauchu moglo uspjeti prodrieti sa 35 kandidata , 
koje on treba da uz viriliste dobije većinu u 
saboru. 

Srbski radikal i . 
Ova stranka slavi triumf za triumfom, te 

izdaje dapače već i posebna izdanja. Zaključci 
su crkvenog sabora u Karlovcima bili odobreni , 
i u tome vide radikali već sigurni poraz s a m o 
stalnih Srba. 

BczHatnattti zajtnoVi u jVrhn 
obnoVe dalmatiner« Vinograda. 

(Nastavak. Vidi br. 208.). 
U daljnjem toku spomenute namjestništvene 

okružnice stoji još s l iedeće: 

„Obćina će dakle zajamčiti zajam prema 
državi i pokrajini sa svim svojim imanjem i pri
hodima, a tražiti će sa svoje strane potrebito 
hipotekarno jamstvo od pojedinih svojih ob -
ćinara". 

Ovo je po našem mnienju vrhunac komo
diteta, po kojoj obćine imadu da postanu ništa 
manje nego prosti mešetari zemaljski i državni, 
a cieli rad vlade i Zemaljekog Odbora pri die-
lenju bezkamatnih zajmova za obnovu vinograda 
bio bi samo u tome, da se ta dva visoka prija
telja naroda igraju velikodušnog bankira, koji 
sviestni da su dovoljno osjegurali na plećima 
obćina* povratak uloženih glavnica, mogu bez
brižno počivati na mekim dušecima i lažno hva
stati se da su bog zna koliko dobra učinili 
siromašnoj ovoj zemlji, t. j . siromašnim vinogra
dar ima; jer matematično pokrajina nositi će na 
dozvoljeni zajam 60.000 K su 4° / 0 kamata g o 
dišnji ogromni trošak od 2400 K (niti polovicu 
plaće jednog prisjednika Z. O.), a bogati državni 
fond od obećanih 540.000 K potrošit će u istu 
svrhu na godinu za kamate 21.600 K (trošak za 
jednog ministra više), koje neznatne svote nisu 
niti vriedne spomena, jer je to dužnost bila 
zemlje, akc nije htjela počiniti samoubojstvo na 
samoj sebi, a bogatom bankovnom drugu Zem. 
Odbora , t. j . vladi moramo po dužnosti pri-
šapnuti , da bi ta malena za nju svotica imala 
biti tek j e d i n i c a onog zbroja, koju je dužna 
dati Dalmaciji, ako hoće da izkupi svoje svečano 
obećanje o toliko razvikanoj akciji na gospodar 
skom polju. 

Bezkamatni zajmovi za obnovu vinograda, 
koji bi se vinogradarima imali podieliti preko 
obćinA i uz odgovornos t dotičnih obćina na 
način kako je to sadržano u rečenoj namjestni-
štvenoj okružnici, nisu uputni s razloga, jer 
na taj način vinogradari za sigurno bi mislili 
(i to opravdano) , da taj novac ne daje Zemaljski 
Odbor niti vlada, već da ih daje obćina, što bi 
u mnogim slučajevima, recimo da vladi ili Zem. 
Odboru šune u glavu, kadkada s kojih skroz 
malenih i neznatnih uzroka ili kakovih formalnih 
a često i političkih razloga odbiti zapitane zaj
move, dovelo do mržnje većeg diela o b -
ćinara protiva obćinskim upravam, koje bi u 
tom pogledu bile u najvišem dielu slučajeva 
skroz nedužne, a svaki pametan čovjek, koji p o 
znaje prilike kod nas, dati će nam u toj tvrdnji 
podpuno pravo, kad kažemo, da dielenje bez
kamatnih zajmova za obnovu vinograda na ova
kav način ne bi bilo zgodno, dapače moralo bi 
dovesti obćine, pa ove i najpoštenije i najne-
pristranije radile, u vrlo neugodan položaj. 

S druge strane pako, tko nam može zajam
čiti, da bi sve obćinske uprave bezpristrano se 
ponašale pri dielenju ovih bezkamatnih zajmova, 
tko bi nam mogao jamčiti, da koja od tih uprava 
ne bi rabila novac opredieljen u svrhu tih bez
kamatnih zajmova u druge svrhe ili u najboljem 
slučaju da se pomoćju tog vladinog i zemaljskog 
vovca ne posluže pristrano kod dielenja tih 
svota u svrhu svog klimavog položaja na o b 
ćinskim s tol icam? 

Obćinam, koje se nalaze u slabim financi-
jalnim prilikam (a možemo reći, da se skoro 
sve naše obćine manje ili više nalaze u slabom 
novčanom stanju), mogli bi se dapače iz fonda 
za obnovljenje vinograda podieliti bezkamatni 
zajmovi jedino u svrhu matičnjaka amerikanskih 
podloga, koji su neobhodno potrebiti i bez kojih 
obnova vinograda ostati će svirala na vrb i ; jer 
šta mogu pomoći bezkamatni zajmovi, pa da 
ima zlata i srebra na tonelate, kada se ne ima 
dosta tno dobrih i zdravih amerikanskih loza. 

S toga velimo, da je od potrebe da obćine 
u prvom redu osnuju dovoljni broj matičnjaka, 
pa da im se u tu svrhu podiele bezkamatni 
zajmovi u dostatnoj visini, pa makar i u ime 
božje, na onakav način, sa intavulacijom na o b 
ćinske prireze, kako je to spomenuto u namje-
stništvenoj okružnici. 

Proti tome nijedna obćinska uprava, pa ni 
cigli dobromisleći gradjanin ne će moći izreći 
prigovora, jer se radi o obćenitoj koristi. 

Ovakovih bezkamatnih zajmova moralo bi 
se podieliti obćinam i u svrhu uredjenja postaja 
za stratifikaciju loza, za nabavu potrebitog alata 

za navrćanje, gumenih vrpca za zeleno navrćanje 
i t. d., koje stvari dielile bi se siromašnijim vi
nogradarima, ali u druge svrhe podnipoš to . 

(Sliedi). 

Poljoprivreda na primorju. 

Jesmo li baš osudjeni na p r o p a s t ? Jesmo 
li baš na takom stepenu, da nam se pomoći 
nije m o g u ć e ? Ne gubimo nade. Ono, što nam 
vlada nije učinila i ono, što smo mi do sada 
prepustili, treba da popravimo. Kako vidimo, 
filoksera se sve to više širi, a tim nama ame-
rikanica sve to više treba, što ih od vlade 
dobiti ne možemo, a više puta niti za novac 
kod drugoga. Dužnost je, da se dakle sami 
pobrinemo. 

U kom našem selu nema bratovšt ine? U 
kom selu nema crkovnih dobara , a naoseb 
zemljišta, koje leži mrtvo i ne daje nikakova 
p r ihoda? Za što ovo zemljište ne bi mogli u re
diti i pretvoriti u matičnjak amerikanskih loza i 
to uprav onih vrsti, koje su prama naravi onog 
tla, što ga u dotičnom selu ima najviše? Kad 
bi svako selo imalo ovako uredjen matičnjak, 
onda bi se imalo govoriti o podignuću grijališta 
za stratifikaciju loza, kao što je to uradila vrlo 
pohvalno obćina šibenska. Ne ćemo govoriti, 
niti ćemo tražiti da svaka obćina podigne grija-
lište ovako liepo i udobno kao što je ovaj o b 
ćine šibenske, koje je, možemo reći, jedno od 
najljepših i najurednijih u cieloj Austriji, ali ipak 
moramo iztaknuti, da kod nas nijedna obćina 
ne postoji, pa makar i najsiromašnija bila, koja 
ne bi mogla da potroši 4-5 hiljada forinti u 
ovako potrebitu i nuždnu svrhu. Ako ovako 
budemo radili, postignut ćemo trostruku sv rhu : 
prvo ne će nam pomanjkati prutova naših loza 
za navrtanje; drugo, iiuati ćemo dovoljno pod
loga za navrtanje, a treće, prikratiti ćemo barem 
dvie godine gubitka da dobijemo plod, ne g o -
voreć o lakoći pri radnji i prištednji vremena i 
novca pri navrtanju. 

Dok ovo i kao jedino spasonosno sredstvo 
preporučamo svim našim obćinama, ne možemo 
učiniti s manje, a da na srce osobito ne sta
vimo južnim obćinam naše pokrajine, gdje se 
je filoksera tek pokazala ili se uobće još poka
zala nije. 

Nek se one na vrieme priprave i urede 
svoja grijališta i dotično zemljište, a nek se ne 
dadu zavesti čekanjem, koji će nam uspjeh biti 
od „Ampelite", koju nek proučavaju oni, što je 
zagovaraju, na svojoj koži, a mi se držimo 
onoga, što je prokušano i što nam daje izvrstan 
rezultat. 

Prama onome, što dosad rekosmo, u uskom 
spoju stoje izložbe groždja. 

Do sada imali smo u Dalmaciji dvie izložbe 
groždja i to obe u Šibeniku, što ih je uz p o d -
poru namjestništva bila priredila „Kotarska G o 
spodarska Zadruga", a cilj im je bio p rouča
vanje ampelografije naših domaćih loza. Mimogred 
budi rečeno, da je žalostno, što mi još nemamo 
ampelografiju naših loza, prem smo se tome 
imali opravdano nadati već otrag koju god inu ; 
nu tome je valjda krivica što se naši teoretičari 
više gube uzaludnim polemikama, a manje 
ozbiljnim praktičnim radom. Nu vratimo se na 
predmet. 

Dok je cilj prijašnjim izložbam bio onaj, 
š to smo ga gori iztakli, sad bi imao biti sasma 
drugčiji, praktičan, a morao bi zamjeniti i izlete, 
koji su se do sada preduzimali u zaražene pre
djele, a sa posve malo koristi po izletnike, dok 
jesu li im donieli štete ne možemo reći, nu sva
kako je opravdana bojazan, da bi ovog moglo 
posve lako biti. 

Prama praktičnom cilju, što je ovakovim 
izložbama namienjen, naprama tome imale bi 
biti i one vrlo skromne, ne luksusne, kako bi 
prekoračile svoj cilj, kome su namienjene. 

Morale bi se udesiti na sliedeći način. G o 
vorimo o našem kotaru. Poš to je i prije „Ko
tarska Gospodarska Zadruga" u mjestu priredji-
vala izložbe, to bi ona imala i u buduće , a po 
mogućnosti još i ove godine pri koncu mjeseca 
rujna. 



P,o Uskrsu imala bi „Zadruga" razaslati 
obćinama, seoskim blagajnam, a i jačim posjed
nicima poziv, da se izjave žele li toj izložbi 
sudjelovati. Ako bi odaziv bio brojan, a tim 
osjeguran uspjeh izložbe, tad bi im „Zadruga" 
imala dostaviti upisni arak. U njemu bi imao 
dotični izpuniti sliebeće rubrike: svoje ime i 
prezime;- vrst loze podloge; vrst navrtka; starost 
navrtka; je li bio navrnut na suho ili na zeleno; 
vrst zemlje; položaj i t. d., a napokon: koliko 
grozdova ima na panju, od koga su grozdovi 
za izložbu ubrati i sve druge potankosti, što bi 
ih dotični odbor našao umjestnim da umetne. 
Ovaj, recimo upisni arak, ostao bi kod dotičnog 
posjednika, a dostavio bi ga izložbenom odboru 
skupa sa groždjem, kad ga na izložbu donese. 
Ovaj upisni arak morao bi stati pričvršćen uz 
dotično groždje na izložbi, kako bi svaki posje-
tioc mogao odmah razabrati i iz njega crpiti 
one podatke, koji su za njegov praktični rad 
potrebiti. Izložba bi imala trajati od 3 do 5 
dana. Za ovo vrieme mogli bi se prirediti izleti 
iz nezaraženih predjela, a i u izložbenim prosto
rijama morala bi se držati predavanja po struč
njacima, koje bi vlada izložbenom odboru do-
dielila. 

Ovako priredjena izložba polučila bi doduše 
puno veću svrhu od izleta po vinogradima, jer 
bi, recimo, pojedinci iz nezaraženih predjela na 
jednom mjestu mogli sve razabrati, a uz to i 
čuti liepu uputu u onom, što im je potrebito, 
što za vrieme izleta absolutno nije moguće po 
stignuti, uz najbolju volju onoga, koji im je kao 
vodić i tumač dodieljen. Pale bi i mnoge pred-
sude, koje su se danas uvukle u narod, a ne 
zaista njegovom krivnjom. 

Trošak bi bio neznatan, te mislimo, da bi 
ga i sama „Zadruga" mogla nadomiriti. Pozna
jući pako rodoljubno zauzeće nekih članova 
„Zadruge", stalni smo, da bi oni iz ljubavi za 
narodnim boljitkom dragovoljno svoj trud žr
tvovali. 

Namjestništvo bi pako moglo opredieliti 
nekoliko malih nagrada od 20-40 kruna svaku 
za one male i siromašne posjednike, koji bi po 
mnienju odbora zaslužili da se nadare za njihov 
rad oko uredne obnove vinograda. Za tekuću 
godinu ne bi se imato paziti na stolno ni rano 
groždje, već bi se imalo uzeti sveukupno groždje, 
koje rodi na amerikanskoj podlozi, izključujuć 
sasma ono na podlozi domaće loze. 

Ovo, što rekosmo, stavljamo na srce go
spodi na upravi „Zadruge", stalni, da će sve 
moguće poraditi, da se ova koristna namisao 
još ove godine oživotvori. (Nastavit ćemo). 

Sirotinjski sudovi i odgoj. 
(Svršetak. Vidi br. 208.). 

Predsjedništvo c. k. prizivnog sudišta u 
Zadru svojim odpisom 15. veljače 1905. Pres. 
1587. — 2 5 / 5 . obratilo se pokrajinskoj školskoj 
vlasti nizom zgodnih i humanitarnih naputaka i 
preporuka, koji bi se u pogledu što uspješnijeg 
polazka škole sa strane zapuštene i osirotjele 
djece, imali izdati podložnim školskim vlastima, 
a svojom okružnicom 15. kolovoza 1906. Pres. 
1809 . - 2 5 / ( i . upravljenom svim kotarskim sudo
vima u pokrajini i vezujući je sa okružnicom 
15. studenoga 1905. Pres. 10315. — 2 6 / 5 , iz
dalo je podrobne odredbe, kako se je u su
glasju sa odgojnim faktorima vladati pri upo
trebi i primjeni pojedinih § § . sadržanih u defi
nitivnom školskom i nastavnom redu. Pokrajinska 
školska vlast nije mimoišla, a da na sve to 
redovitim putem ne upozori učiteljstvo pokra

jine i dade mu u tome, oslonom na propise 
pomenutog školskog reda, nuždne upute i raz
jašnjenja, pa kako je dalmatinsko učiteljstvo 
sviestno svoje znamenite zadaće, a uz to zado
jeno onim neokaljanim patriotizmom, koji ga je 
znao i u najkritičnijim časovima ljute borbe za 
obstanak na onoj dostojnoj i častnoj visini uz
držati, zaista će i takovim odredbama znati 
dati onakove važnosti, kakovu one radi svoje 
filantropične svrhe i koristi i zaslužuju. 

Od 1. listopada 1906. pa do konca te 
iste godine, dakle kroz sama tri mjeseca, bio 
je pozvan u pomoć starateljski sud protiv rodi
telja ili njihovih zamjenika, što su zanemarivali 
svoje dužnosti prema školskoj djeci, jedan put 
i to u dubrovačkom političkom kotaru. Uza 
sve to što će biti dosta propuštenih slučajeva, 
koji se nisu skrupolozno gledali, prijavljivali i 
odlučno izpravljali, biti će sirotinski sudovi ši
rom Dalmacije do danas mnogo i mnogo puta 
u tom pogledalu pružali pučkim školama svoju 
izdašnu pomoć, što je dokaz, da se i još veliki 
broj zapuštene djece, osobito po selima, osta
vlja bez ikakova nadzoia i odgoja, zapušta se 
sama sebi bez i mrve milosrdja. 

Većina štitnika i suštitnika prima sc te 
brige, da nadzire djecu, na silu, pa zapušta ne 
samo materijalnu korist štićenika svoga, nego i 
moralnu, a ako je štićenik uz to i u slabom 
ekonomskom nasljedstvu, zap šta ga skroz, dok 
onomu, koji ima mastniju ostavštinu, gleda da 
u hiljadu načina odnese i razgrabi. Ta još 
vriedi ona i kod nas običajena talijanska „Fammi 
tutore per un anno, e saprai il tuo danno", pa 
kad bi na tezulju poštenja i istine stavili s jedne 
strane dušu takova štitnika, a s druge njegovu, 
sa svom pomnjom izradjenu, ,,iesa di conto", 
vidjeli bi kud pretežu — sirotinjske suze 1 

Dok se po selima takova osirotjela, neza
konita i zapuštena djeca ostavljaju, da kao 
svinjari i najmenici imućnijih težaka, svojte i 
štitnika pod kišom udaraca, poruga i prigovora 
zaslužuju gorki zalogaj suhe ječmenice, ili iz-
tjerani obijaju prosjačeći tudje pragove, dotle 
po gradovima i varošima iz takova elementa 
niču budući lupeži, pjanice, igrači, bludnice i 
ubojice, koji će biti sramota i strah poštenih 
ljudi smrt i propast neizkusne mladeži, brojni 
gosti najsmradnijih krčmetina najzloglasnijih 
kućetina i stalni stanovnici užasnih ludnica i 
mračnih tamnica. Družtvo ljudsko dobivati će 
upravo iz takovih zapuštenih stvorova najveći 
gnjilež i smrad u krugu svojemu. Pa ipak ti bi 
stvorovi mogli i morali da budu dobri i čestiti 
gradjani, vrstni otčevi, ljubazne majke, vjerni 
supruzi i podložni sinovi, koji ne svojom kriv
njom, već krivnjom onih, koji ih zapustiše, po -
stadoše zvieri, postadoše kal i izmet ljudskog 
udruženja. 

Obzirom na to uzvidjelo se i kod naj
kulturnijih naroda, da treba za tu zapuštenu 
djecu u prvom redu ustanoviti zakloništa^ po -
pravilišta i uzgajališta, a za tim budno paziti 
da maloljetna sirotčad ne ostane bez pravog 
elementarnog odgoja, pa takovih filantropskih 
ustanova nalazimo po drugim državama i po
krajinama i na pretek, dočim kod nas u Dal
maciji, kako sama službovna statistika od g. 
1906. svjedoči, ne postoje nego tri dječja po-
pravilišta sa 20 dječaka i 41 djevojčica i to 
jedno u Zadru, a dva u Dubrovniku, a i ova 
su dva spojena sa pučkim školama u onom 
mjestu. Dodamo li da u Spljetu postoji jedno 
utočište i radionica za djecu, a u Zadru jedan 
zavod za toplu juhu, te 13 dječijih frobelian-
skih vrtlova sa 413 dječaka i 330|djevojčica i 

jedno djetište u Šibeniku sa 27 dječaka i 34 
djevojčice, a to sve privatnih, možemo si stvo
riti vjernu sliku slabe skrbi za odgoj zapuštene 
djece u pokrajini. 

Priznati nam je istini na čast, da nekoje 
naše obćine i nekoje javne dobrotvornosti pru
žiti će kakove neznatnije materijalne pripomoći 
pojedinoj sirotčadi, a i ustanova „Dobrotvornih 
ženskih zadruga", okolo kojih se napose srbske 
gospodje i gospodjice po nekim mjestima okup
ljaju, donose moralne koristi osobito ženskom 
podmladku, no uza sve to, još smo daleko i 
odveć predaleko od toga da ustuknemo navalu 
svih onih socijalnih nevolja, koje nam slab i 
zanemaren odgoj stvara. 

Mislimo da bi se stoga u svakom sielu 
kotarskog suda imao pod vodstvom pupilarnog 
sudca ustanovit humanitarni odbor za zaštitu 
zapuštene djece. Ta imamo družtva za zaštitu 
ptica, morali bi kud i kamo više imati i od
bore za zaštitu zanemarene sirotčadi. U takovu 
odboru uz sirotinjskog sudca morali bi biti i 
mjestni odgojitelji, liečnik, načelnik, nekoliko 
rodoljuba i odnosni župnik ili paroh, a djelo
vanje tog odbora ne bi se imalo pružati samo 
na dotično mjesto, već na cieli sudbeni kotar 
u kojemu bi se, a uz pomoć seoskog učitelj-
stva, svećenstva i glavara, poduzela ozbiljna 
akcija protiv zanemarenosti. Kad bi nadalje u 
sielu svakog sudbenog kotara, doprinosom dr
žave, obćine, te dobrih i rodoljubnih duša, bilo 
uz to moguće zasnovati, pa ma i u svezi sa 
pučkom školom ili pod nadzorom mjestnih na
stavnika i kakovo zaklonište ili utočište gdje 
bi djeca dobivala uz odgoj i skromnu hranu i 
konak, te bila Odjevena, a uz to zaposlena ka
kovim prikladnim ručnim radom (pletenjem ma
lih košarica,' pravljenjem kutija, oplitanjem liker-

,skih boca, pakovanjem, češljanjem vune, pre
divom, pletivom itd.) odakle bi se i neke male 
novčane koristi crpio, zaista bi se i time i 
moralno i materijalno poboljšalo sadanje uzgojno 
stanje sirotčadi, tim više što je u korist re
cimo domaće-socijalno-političke akcije i Mini
starstvo trgovine, dogovorno sa drugim zani-
manim Ministarstvima začelo po cieloj državi 
sabiranjem izvidjaja, koji se tiču upotrebe djece 
u radnjama svake vrsti obzirom na različita 
domaća, gospodarska, obrtna pa i industrijalna 
značenja. 

Nama pako rodoljublje i čovjekoljublje ne 
smiju nikako dopustiti, da i nadalje gledamo 
kako liep broj još mladih sinova ove kršne 
zemlje postaju žrtvom pića, ubojstva, igre, raz-
vratnosti i lienosti, te prerano pod ledinu slaze, 
preko mora u tudji sviet odilaze ili u dosta 
slučajeva u koparske tamnice unilaze, a sve 
s toga što im ili udes ljuti ili neoprostivi ne
mar zvjerskih roditelja i zlih štitnika uzkratiše 
u prvoj i najnježnijoj dobi života pravi i po
trebiti odgoj, već moramo svojski i odlučno 
uprieti da svim slojevima i svim vrstama na
šega naroda podamo nuždnu i doličnu kulturu, 
koja će nam izposlovati bolji život i sretnije 
dane pučke budućnosti. Vicko Dorbić. 

Atentat u Portugalskoj. 
Na 2. veljače u 5 sati po podne portu

galski kralj Karlo sa obitelju vraćao se je ko
čijom iz Villavicosa u Lisabon. Dočekala ga je 
u Arsenalskoj ulici skupina ljudi oboružanih 
petocjevkama i revolverima i počela ¥ !je pucati 
za kočijom. Kralj Karlo i prestolonasljednik 
Louis Filip pogodjeni su svaki sa tri smrto
nosna hitca u glavu i prsa, dočim su lagano 
ranjeni kraljica Amalija i infant Manuel .^Kra

ljica je ranjena na ramenu, a infant Manuel u 
vitici. Dok su se kralj i prestolonasl jednik 
borili sa smrću, bili su preneseni u arsenal 
gdje su odmah izdahli. Redarstvo je odmah 
ubilo tri atentatora, a više ih je uapšeno. 
ledan je sin poznatog španjolskog anarhiste 
Cordoba. Jedan se je već ubio u zatvoru. 
Vojska je konsinjirana. Pred javnim uredima 
i bankama postavljene su straže. Novim je 
kraljem postao Manuel II., kojemu je vojska 
već prisegla vjernost. U nedjelju je po svoj 
zemlji službeno bilo proglašeno njegovo uza-
šašće na priestolje. U cieloj Portugalskoj red 
nije poremećen. Na službu novoga kralja ostalo 
je staro ministarstvo Francovo. - U toj uroti 
upleteni su i neki članovi vojske. Uapšeno je 
mnogo vidjenijih republikanaca. Liberalci i kon-
servativci zauzimlju se, da se ne poremeti mir 
i da se održi monarhija. Misli se, da je izravni 
uzrok ovom atentatu naredba ministra Franca 
0 novim progonstvima. Proglašena je za četiri 
sedmice zemaljska korota. I kralj Franjo Josip 
I. izrazio je novom kralju Portugalske svoje 
žalovanje. 

Karlo I. rodio se na 28. rujna 1863. od 
otca Louisa I. iz doma Bragance-Saxe-Coburg-
Gotha i majke Marie Pije iz doma Savojskog. 
Stupio je na priestolje na 19. listopada 1839. 
Tri godine prije oženio se sa Amalijom iz 
doma Borbon-Orleanskog, koja je bila na glasu 
kao ljepotica. Iz toga braka imao je dva s ina : 
Louis-Filipa od Bragance (r. 1887.) i Manuela 
vojvodu od Beje (r. 1889.). Vladavina Karla I. 
nije bila sretna i moglo se je predvidjeti, da 
će završiti tragično. On je bio uveo lični re
žim. U zadnje doba bunila se proti tomu ciela 
zemlja. Onda je Karlo digao svomu narodu 
ustav i postavio ministra Franca kao diktatora. 
To je još više uzbunilo duhove u Portugalskoj 
1 eto krišom stvorena je urota, kojoj pade 
žrtvom na ovako užasan način mladi kralj 
Karlo sa dvadesetgodišnjim prestolonasl jednikom. 

Ovako biva uviek, kad vladari tražeć 
vjernost naroda zaborave, da narod traži od 
vladara pravdu. 

Naši dopisi. 
Sinj. 

(O b ć i n s k i č i n o v n i c i ) . Pri svim o b 
ćinama u istinu svako upraviteljstvo gleda i 
nastoji, e da bi unutarnja uprava tekla što 
bolje i redovitije, izabrati činovnike učnije, 
bolje i sposobnije, a na osobiti način veće 
obćine to si smatraju svojom najstrožijom duž
nošću, — ali na žalost pri ovoj najvećoj i 
najbrojnijoj obćini očevidno ne drže se takovih 
načela i pravila. U našoj obćini činovnici su 
takovi, koji bi jedva mogli rukovoditi poslove 
pri jednoj od najmanjih obćina. Stožina dobra 
uredovanja jesu tajnik i blagajnik — ali niti 
jednoga niti drugoga naša obćina da ima. 
Tajnik je takove sposobnosti , da sjegurno nije 
kadar jedno dobro izvješće sastaviti, a u raču
nanje se pogotovo ni malo ne razumi. I ovaj 
je prošle godine imenovan bez natječaja, jer je 
usilno hotio tako načelnik Tripalo. B l a g a j 
n i k a p r i o v a k o j v a ž n o j i z a m a š i t o j 
o b ć i n i i n e m a , već namirnice za primljeni 
novac različiti pod jisuju. 

Upravitelj kancelarije čovjek je skroz ne 
sposoban za svaki rad, jer bolestan i nemoćan, 
jedva dube na nogama. Isti je nastupio službu 
pri ovoj obćini bez vieća, na samu samovolju 
načelnika. I ovaj upravitelj hoće na silu, što je 
d o t r i p u t a bilo na vieću, da ga se imenuje 

Pravedan ili krivac. 
Slika iz sadašnjosti od A. V. 

(3) Radje pomiluj stotinu krivaca, 
prije nego se odlučiš osuditi 
ma samo jednog pravednog. 

Krasno bijaše ovo imanje za vrieme ove 
pripoviedke uredjeno ; jer je gospodin Raduje-
vić potrošio silan novac, dok je uredio liepi i 
prostrani dvorac i k tome potrebita gospodar
ska zdanja. Svugdje gdje god si okom krenuo 
opazio si najveći red i čistoću, te si odmah 
mogao naslućivati, da gospodar ovog imanja 
posjeduje u sebi silnu energiju za rad i red. 
Krasno uredjen perivoj, koji se na daleko pro
tezao iza dvorca, urešen raznim kipovima, sje-
nicam, kinezkim kućicam za odmor, pa i vrlo 
liepo uredjene obale dvaju umjetnih jezerca, 
odavalo je, da gospodin Radujević nije štedio, 
samo da svojoj jedinici i svojoj miloj ženici 
uredi ugodno boravište. 

Svečanost ili bolje rekuć gostba u slavu 
berbe, obavljala se je u dvijem prostorijam. Za 
radnike i služinčad bi uredjena velika dvorana 
gospodarske zgrade, a za otu zgodu okićena 
zelenilom i cviećem, a sa stropa veselo lepr
šale su zastavice u milim našim hrvatskim tro-
bojam. A i za okriepu bilo je obilno obskrb-
Ijeno, te se o tome mogao svatko osvjedočiti, 

da je samo malo povirio kroz vrata što su 
vodila u dvor iza gospodarske zgrade; tu bo 
vrtilo se na ražnjevim svakog tustog blaga bo
žjega ; a u maloj sobici na lievo ležala je na
slonjena na dva hrastova taka (balvana) omašna 
i trbušasta bačvica, koja je prijatno vabila 
k sebi poglede mnogobrojne služinčadi, a su
deći po svoj toj obilnoj pripremi moglo se za 
stalno nazrievati, da častni trbonja sakriva u 
svojoj utrobi dobru kapljicu hrvatske rumenike. 
Pa i za zabavu postarao se gosp. Ljubomir, 
ta kakova bi i bila svečanost, kad se ne bi 
zaplesalo kolo, poskakivajuć uz veseli cik gajda 
sumorno popraćenih dubokim glasom bajsa 
(Bass). — Du — du — du — du, imam babu 
ludu" itd. 

Za mnogobrojne goste i pozvanike iz grada 
i okolice bile su priredjene ukusne, prostrane 
dvorane dvorca, jer gospodin Ljubomir nije 
mario da se gosti i radnici mješaju zajedno, 
te ujedno slave tu svečanost, ne s'oh'olosti. ili 
prezira prema radničkom stališu, već s razloga 
što je htio, da se svak u svom kolu slobodno 
kreće i zabavlja do mile volje. Naravno da je 
radnicim to vrlo milo bilo, te su se već u 6 
sati po podne počeli zabavljati i veseliti. 

Gosti i pozvanici stali su već oko sedme 
ure pridolaziti te ih kućedomaćica ljubezno po

zdravio odvede u sjajno razsvjetljene dvorane, 
gdje se domala razveže neprisiljena zabava, nu 
glavna svečanost imala je tek započeti kad 
dodje domaćina, koji je ovog puta po prvi 
put zadoenio. 

Gospodin Radujević dao je tog dneva kao 
i prijašnjih godina zatvoriti svoju poslovnicu 
već u 5 sati poslie podne, te su njegovi či
novnici točno u 7 sati pohrlili u gostoljubivi 
dvorac svog principala, koji je zakasnio jer je 
još prije htio da obavi njeki posao u trgovač
koj komori, kamo bješe pozvan kao član iste 
na sjednicu. 

Njegova odsutnost nije ni najmanje sme
tala dobroj razpoloživosti gostiju u sjajnim 
dvoranam dvorca, a još manje onim sabranim 
u družinskoj dvorani, jednom riečju svuda je 
vladalo nepomućeno i ničim nesuzdržano ob-
ćenito veselje. 

U samom dvorcu malo kome palo je u 
oči čudnovato ponašanje domaćice, pa je tek 
koji oštroumni gost mogao već pri dolazku opaziti 
neku raztrešenost kod domaćice, koja se od časa 
do časa povećavala sve do neke bojazljivosti. 

Okretala bi se nemirno amo tamo, kao 
da traži zgodu izmaknuti pogledima gostiju, a 
ponajviše da se ne sukobi sa tužnim pogledima 
svoje pastorke. 

Pastorki bilo je u to vrieme četrnaesta 
godina, dakle bila je u dobi izmedju djeteta 

. i odrasle djevojke. 
Poslie kratkog vremena pošlo je domaćici 

ne ako za rukom da se ne opaženo izvuče iz 
dohvata vrebajućih pogleda gostiju i da se 
odalj, na polje, što nije moglo izbjeći bi
strom oku pastorke, koja je radi odlazka svoje 
maćehe postajala sve to nemirnija, te krado-
m.cc bacala nemirne poglede, iz kojih je p ro 
virivao neki strah, na vrata kuda je ona izčezla. 

Oštrom motritelju nebi izbjegla težnia na 
storke da pohrli za njom te da" ju 
da ju skloni na povratak u dvoranu 

Ali to joj nije bilo moguće izvesti. 

Prijatelj liab„J ^Z^ZT^ 
nosli i točnosti ti£e I f o l» !?'• PraVed" 
dlan kao jaje jajelu * R a d U | e v i 4 u " a 

(Nastavit će se). 
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stalnim činovnikom uz plaču od 3200 K, a da 
bi nakon toga odma pošao u mirovinu. Svak 

pita u čudu, da li će se naći ikakov viećnik, 
u je do poštenja i dobrobi t i , koji bi mogao 
to glasovati, poš to je isti upravitelj umi

rovljen pri drugoj obćini. 

Što se tiče ostalih činovnika i pisarčića, 
je upravo hrpa neznalica, koji ne svršiše 
akovih nauka, od kojih nekoji ne znadu za-
tvo ni p isa t i ; takovih biti će desetak, koji 
pokupljeni pros to sa plokate. Za samu p i -

nu troši se preko 20.000 K. 

Načelnik svedjerno bolestan, prvi prisjed-
postao nemoćan i otupio, stari načelnik iz-
ogao, te su obćihari u velikoj zabrinutosti, 

D li se upravlja sa obćinskom imovinom ? 
:o stvari stoje, narod sa velikim nepovjere-
n i nepouzdanjem prati današnju občinsku 

iravu. Jerbo, možda, u svoj pokrajini ne na-
jedna obćina, koja bi bila izložena 

idpunoj neupravi kao ova, niti može igdje 
[i nesposobnijega činovničtva, do li što je 

sinjskoj obćini. 

Izmedju stotina razloga vojuje i ovaj, da 
se jednoć morao red staviti i poredak uz-
taviti i pri amošnjoj slaboj obćini, a to se 

ino može postignuti, da se čim prije raz-
ti današnje obćinsko vieće i razpišu novi 

ićlnski izbori, e da narod bira po svojoj 
ibodnoj volji i želji ljude, koji će dati bolji 

i ekonomični pravac našoj obćini, inače 
srce se u sve to veće zapletaje i u narodnu 

opast. Obćinari. 

Vrl ika. 
Dopisnik „Pučke S lobode" u br. 3. tuži 

se na neke vrličke katolike, što su se po nje
govoj mudroj glavi digli proti lugaru Petkoviću 
samo za to, što je hrišćanin. 

Čovjek ne zna čemu bi se više čudio : 
ili zlobi ili neznanju dopisnika, jer svakome je 
živu poznato, da lugara Petkovića niesu o b u -

ivili od službe vrlički katolici, nego obćinska 
irava i poglavarstvo u Sinju. 

Odluke poglavarstva u Sinju kažu, da se 
'etkovića obustavi od službe na temelju izviđa 

učinjenih na licu mjesta sa strane šumarskog 
povjerenika. 

Obćina vrlička u svojoj odluci kaže, da 
se lugar Petković o h u e t a v i j a o d sluZDe na te
melju izviđa i dokaza sa strane obćinskih pri-
sjednika. 

Čudnovato se čini kako mogu vrlički ka
tolici rušiti Petkovića, kad obćinom vrličkom 
gospodare samo hrišćani i t o : načelnik, pr i-
sjednik, tajnik, pisar, poslužnik i 2 redara, jer 
ostali članovi uprave znadu za obćinske p o 
slove ko vrabci na krovu. 

Ovako stoje stvari „S lobodin" krščanine, 
a ne ko stoti kažeš ; a dobro je poznato svakome 
kakovu je paklensku tužbu upravio lugar Pe t 
ković i njegovi angjeli čuvari u Vrlici proti 
Nikoli Blaževiću, Anti Škariću i Tomi Maljko-
viću, ljudima iz najuglednijih Meovićkih kuća. 

Slušatelji razprave niesu sjedili u sudu da 
vide kako će Petković biti obješen, kao što je 
rekao gosp. Simo Kulišič, nego su slušali ka 
kovim se lažljivim sredstvima služi lugar Pet 
ković, da turi nevine u tamnicu ko s mosta u 
vodu. Osuda izdata, a lugar za lažnu tužbu 
osudjen. 

Za potankosti ostaje vremena drugi put, 
a „Slobodin" kršćanin neka se kani ćorava 
posla, jer se onakovim pisanjem slabu uslugu 
čini svojim gospodar ima. 

Živom željom da iz složnog rada na o b -
koracimo gospodarski napried, mučalo se 

i redak u novinam napisan nije, nu baš 
žele, neka im b u d e ! Kad se kosi nek se 

Varošanac. 

Viesti. 
Veliki k r a b u l j n i p l e s u korist dobrovo l j 

nih vatrogasaca priredjen dne 1. t. mj. u mjest-
nom kazalištu uspjeo je vrlo liepo sa svakog 
pogleda. Krasne toalete uz ukusne kostimske 
oprave i šarena krabuljska odiela izpunjale su cieli 
parter i binu kazališta. Ples je tekao u p o d p u n o m 
redu, živ, animiran. Iznad svega dopalo se „Salonsko 
N o " . Udarao je orhestar „Šibenske Glazbe" . Kaza-
liite je bilo ukusno uredjeno.razkošno razsvietljeno, 

ij isto a bio je na osobit način nakičen zeleni-
zavjesama u vatrogasnim bojama i vatrogasnim 

lemima. Ples je potrajao do 5 1 /* sati u jutro, 
laterijalni je uspjeh bio liep, tako da prire-
'alački odbor može bit p o d p u n o zadovoljan, 
[radu za najljepšu krabulju postigla je g-djica 

•na MataČič. Mnogo se je svidio skup gospodja 
[ospodjica odjevenih u s ta ronarodno šibensko 
fatsko odielo. — Česti tamo našim vatrogascima 
ovako liepu usp jehu! 

GHboder . Obaviešćeni smo, da radnja gli-
'dera pred obalom „Macale" ima tu svrhu, da 

rna dno morsko ondje, gdje će bit 
temelji nove obale od željeznice do lu

kobrana. Zidanje same obale imalo bi započeti 
čim prije. 

f P a v e B e l a m a r i ć pok . Mije, trgovački 
pomoćnik, preminuo je nakon kratke, ali težke 
bolesti u 57-oj godini. Pokoj mu vječni! 

Kretanje u luci . — Kroz minuli mjesec 
siečanj ušlo je u šibensku luku: 244 austrijskih 
parobroda , 14 jedrenjača, 5 talijanskih pa robroda 
i 23 jedrenjače. Ukupna tonelaža 4 5 3 1 6 . 

„Velebit". Primili smo prve brojeve ovog 
političkog lista, što ga je 1.-im veljače u Splitu 
pokrenuo Dr. Ante Trumbić na programu hr
vatske stranke. List je dobro uredjivan. 

Opet tužbe radi v lad in ih l o z a . Uvjera
vaju nas, da su mnogi udarili na sto muka u 
Biogradu, kad su pošli uslied oglasa onog c. k. 
gospodarskog ureda tamo, da pridignu naru
čene loze. Neki su čekali tu puna četiri dana, 
a nisu loze dobili. Neki su ih dobili odmah ! 
Ovo znači prkositi jednima, a hatoriti drugima, 
— za što ? Ponove li se tužbe, kazat ćemo 
bez obzira čemu se sve to zbiva. 

B l a g a j n a z a š tednju i z a j m o v e u Vodi 
c a m a ušla je u novu godinu sa K 222T7 u g o 
tovini. Kroz prošli siečanj utjerala gotovine K 
5029-66, što čini K 5251-83. Razdielila K 4837-21. 
Ukupni novčani promet K 9866-87. Pretička u 
blagajni K 414-62. K ovomu nadodat i prometnu 
svotu K 1868.86. Uložaka na štednju primila 
K 1175-28, povratila K 300-81. Zajmova udielila 
K 1163-12, utjerala K 4258-89. Na tekući 
račun dala K 3910-50, primila K 688-—. U 
izkaznicam potrošila K 143-64, utjerala K 40 - 35. 
Raznih r ačuna : nabavila K 688-— ječmena i 
kukuruzova brašna, a razprodala K 736*—. 

Željeznički s p o j . Iz Knina nam p i š u : 
Prispio je ovamo glavni inžinir željezničkog 
spoja s Evropom g. Szabo-Jelić, ali se p o s t o 
jano govorka, da se kroz svu ovu godinu ne 
će započeti s radnjama, već da će se i nadalje 
voditi s amo izvidi i praviti nacrti. Karta . . . . 
karta . . . . ! 

S k u p š t i n a „Hrvat skog S o k o l a " u Mur-
teru obdržana je dne 2. tek. mj. u družtvenim 
prostorijama. Potvrdjena je ponovno stara uprava. 
Zaključeno je, da „Hrvatski Sokol" u Murteru 
priredi ove godine lutriju u korist družtva, p o 
imence za nabavu di-witv*fiog trarjaKa. 

Kazno iz Spl i ta . Obćinskom redarstvu 
pošlo je za rukom zatvoriti više zločinaca i 
sumnjivaca. Uzpostavljene su dvie redarstvene 
štacije, jedna za Veli Varoš, druga za Lučac. 
Kradje i napadaje izvode izključivo stranci. 

„Hrvatski Dom" je dogradjen, samo se 
još ima dovršiti velika dvorana. Do travnja bit 
će sve uredjeno. Prošlih dana izabrane su 
uprave raznih družtava. Vatrogasno družtvo 
odabra lo je vodjom inž. Kamila Tončića, a 
članovima uprave gg. Jurja Botića, K. Makieda, 
B. Botića. U upravu glazbe izabrani su Dr. N. 
Tomaseo , J. Karaman, J. Svoboda i Ružička. U 
upravu „Sokola" Dr. I. Majstrović, P . Pavičić, 
Čulum i Kraljević. U upravu „Hrv. Napredka" 
Dr. I. Majstrović, prof. D. Mangjer, prof. J. 
Guić i F. Kundid. U upravu „Zvonimira" pl. 
U. Cindro , E. Korlaet, M. Bonačić P . Matočić 
i Župa. — Nadat se je, da će složni, skladni 
rad svih ovih družtava u novom domu biti 
našem gradu i hrvatskoj misli unapried od veće 
koristi. Dobrom voljom moći će se doći do 
uzpostave dramatske i operne družine. Bilo 
sretno ! 

U nedjelju 26. pr. mj. sastalo se u S o 
linu na poticaj Mate Jankova na dogovor okolo 
40 vidjenijih Solinjana i Vranjičana. Oni odlu-
čiše osnovati što prije jedno prosvjetno eko
nomsko družtvo, koje bi okupilo Solinjane i 
Vranjičane, osobito mladjariju, te im raznim 
predavanjima, tečajevima, čitaonicom itd. pru
žalo liepu priliku, da se moralno okoriste. 
Družtvo bi se bavilo takodjer i ekonomskim 
pitanjima, osobito uredjenjem težačkih odnošaja 
prama gospodar ima. U promicateljni odbor iza
brani su J. Šperac, Dn. Bartul Ganza, M. Bilić, 
I. Pletikosić i Grgić iz Vranjica. 

„Duje B a l a v a c " . Tako se zove illustro-
vani humoristično-satirični list, koji počimlje 
početkom ovog mjeseca izlaziti u Splitu. P r e d -
plata na godinu K 4. Urednik : Ante Katunarić, 
slikar u Splitu. Izlazit će jedan put na mjesec. 

N e s r e ć a u s l i e d bure . Pišu nam iz Kaštel 
Sućurca 3. t. mj . : Na državnom razsadniku ame
rikanskih loza u K. Sućurcu na položaju ,,Su-
st jepanu" t roškom c. k. vlade bila je sagradjena 
blizu mora drvena baraka duga 24 m., a široka 
7 m. kao zaklonište radnika i sprema za razno 
orudje. U toj baraci noću je čuvao ovdješnji 
seljanin Stipe Mark v Petrov. — Juče po p d n e 
dunula jaka bura sa sniežnom vijavicom. U 
jutro se opazilo da je razvalila svu baraku, a 
iztočnu polovicu mahom odniela u more. Tom 
prilikom nastradao je po svoj prilici Markov i 
njegov sluga, koji mu bijaše donio večeru. Ve
čera se našla na tlehu netaknuta, a Markovu i 
slugi ni traga ni glasa. Nesreća se je, sudeć po 

tom, dogodila neposredno po dolazku sluge, 
dječaka od kakvih 14 godina iz Ogorja blizu 
Sinja. Rodbina unesrećenih i mnogo seljana 
pošli su obalom da traže, nu težko da što nadju 
osim komada dasaka. Baraka je bila sagradjena 
u krivom pravcu, grede osovine bile su slabo 
zabite u meku zemlju samo za kakvih 25 cm., 
pri dnu sa sjevero-iztoka nije bila sasvim ni za
tvorena, a sudeći po izkrivljenom kračunu na 
vratima naslutiti se dade, da je vjetar ili kad je 
došao sluga ili pak malo za tim otvorio vrata, 
uprtio se svom silom u prazninu same barake i 
svom ju silom iz zemlje izgulio — i tako odnio 
u more cio iztočni kraj, u kojemu je u jednoj 
sobici obično stajao čuvar, — i odnio sve u 
more. Kućicu za zahod iztočno od barake tako
djer je bura pomakla i bacila ju nekoliko metara 
dalje na morsko žalo. — Stipe Markov ima otca, 
ženu i petero djece, koji sada tužno za njim 
plaču,nadajući se još svojoj zdvojnost i , , da se 
je spasio. Što doznam javit ću. 

f D r . R o k o v i t ez Miše t i ć . U subotu u 
11 sati preminuo je u Dubrovniku nakon du
gog pobolievanja ovaj čelični rodoljub, osvje
dočeni pravaš. U zadnje doba bio je ravnatelj 
ondješnje pokraj, bolnice, a odprije osobni lieč-
nik kujaza crnogorskoga. Bio je i narodnim 
zastupnikom na saboru u Zadru. Uživao je van-
redan ugled i bio je obljubljen od svakoga 
radi svoje iskrenosti i podatnost i . Starčević mu 
je bio svet uzor. Laka mu hrvatska zemlja, 
koju je toli žarko ljubio, a obitelji naše naj
iskrenije saučešće ! 

S r e b r n i n o v a c o d 1 fo r i n t e bit će malo 
po malo stavljen van prometa. Od 1. veljače 
nijedna državna blagajna ne će više izdavati 
komade od jedne forinte, nego će ih poslati 
centralnoj blagajni, koja će ih zamieniti sa ko
madima od 1 i 5 kruna. Time ipak nisu fo-
rintače stavljene još van p r o m e t a ; nego gor 
njom odredbom biva njihov promet za sad 
samo ograničen u svrhu, da se pučanstvo 
priuči računati samo u krunskoj vriednosti, 
dočim se dosad u najširim slojevima pučanstva 
sliedi računavat izključivo po forintim. 

Akc i j a a m e r i k a n s k i h H r v a t a . „Hrvatska 
Zastava", što izlazi u. O i k ^ « ^ - f — ^ " m ~ 
l i .usn j i tirvati ö novoj godini upriličili meeting, 
na kojem je zaključeno izbornom odboru hrvatsko-
srbske koalicije priteći u pomoć novčanim sred
stvima. Odmah je oveća svota sakupljena. 

Z a d a t a k s t r a n k e p r a v a . Pod tim naslo
vom zagrebačka „Hrvatska" bavi se uvodnim 
člankom našeg predzadnjeg broja o uzpostavi 
jedinstvene stranke prava u svim hrvatskim 
zemljama, te pozdravlja i zanosno zagovara tu 
misao, koja potiče iz plemenitog i nesebičnog 
patriotizma. 0 tom pitanju bit će još govora u 
našem listu. 

R a t n a m o r n a r i c a A u s t r o - U g a r s k e . Ratna 
mornarica naše monarhije sastoji se od sljede
ćih l ad ja : 9 oklopnjača, 3 krstaša I. razreda 
i 3 krstaša III. razreda, 13 torpednjača, 20 vi-
sokomorskih torpednjača, 21 torpednjača I. raz
reda, 7 torpednjača II. razreda, 6 riečkih viest-
nika, 2 patroljskih i nekoliko školskih ladja. 
Sada se još grade 3 oklopnjače, 1 brzi krstaš, 
6 torpednih ladja, 10 visokomorskih torped
njača, 12 torpednjača, 6 podmorskih brodica i 
4 viestnika. Dobar dio naših ratnih brodova 
jest s taroga kova, koji se ne mogu takmiti 
sa novim i većim brodovima stranih država, 
pa su zato naši delegati bili ovih dana u Puli 
da se na svoje oči osvjedoče, kako je prieka 
potreba po našu monarhiju, da sagradi što 
više novih i modernih ratnih brodova, da bu
de u slučaju rata mogla odoljeti neprijateljskoj 
navali. 

Š e s t d e s e t g o d i š n j i j u b i l e j u m . Kako iz 
svih krajeva monarkije prispjevaju viesti u Beč, 
da se svugdje misli proslaviti osobitim načinom 
kraljev šestdesetgodišnji jubilejum, to je Nj. 
Veličanstvo ponovno izrazilo svoju želju, da se 
u tu svrhu ne bude nigdje trošiti novaca, već 
da se novac, koji bi se imao potrošiti u vatre, 
prosvjete i ostale svečanosti radje posakupi, 
te da se namieni dobrotvornim svrhama. Ovu 
ponovnu vladarevu želju čitasmo u „Wiener 
Abendpost" , te ju donašamo do znanja našim 
čitaocima. Ova je vladareva plemenita želja 
našla već odaziva kod nekih istitucija većih 
gradova, pak držimo da bi se i naše obćine 
imale povesti za ovim primjerom, te novac, 
koji bi se imao potrošiti za vrieme svečanosti, 
da o p r e d h l e ili mjestnim siromasima, ili kojem 
kulturnom hrvatskom družtvu. 

Nasukanje „Sultana". 

U l i sati na večer pr. nedjelje krenusmo 
iz Šibenika Llovdovim parobrodom „Sultan" za 
Zadar. Oštra bura ; nebo prilično tmurno, kao 
da će sniežiti. Putnici, tko prvo tko kašnje, 
pošli kroz kratko vrieme na počinak. Kad smo 
prošli svjetionik „Kukuljari", I-vog kapetana g. 
Kamenarovića zamjeni H-gi kapetan g. Klačević 
sa pilotom Kandijašem. More uzburkano. Oko 
pol sata poslie ponoći čuo se jaki udarac, sa 
trešnjom, tako da nekoje putnike i iz postelja 
bacilo. Svo što bilo živo u parobrodu izkočilo 
iz „kabina" i napola obučeno jedno drugo u 
čudu i strahu p i t a lo : što se dogod i lo? Užasna 
žurba i zabrinutost. Nitko ništa ne zna. Na pa 
lubi mrak. Brod nagnut. Momčad zaposlena. U 
to došao kapetan i stao miriti, bodriti putnike; 
odredjivati sve što je nuždno za svaku osobnu 
sigurnost. Znalo se je da smo udrili o najsje
verniji kraj sike „Mali Kamicac". Parobrod se 
nasadio sa provom na hrid, koja je tek virila iz 
mora, a za tim se dobro nagnuo na lievi b o k ; 
predji dio na siki, a tri diela do krme bila su 
slobodna u moru, tako da je po strani i na 
krmi bila dubina 14—18 noga, a pri provi 4 
noge i manje. Preko sike lomili se biesni va
lovi. U prvi dio broda prodrielo more, ostali 
dielovi suhi. Bilo se je sigurni, da nije p ro-
bivena nego prova. Medjutim, buduć „Sultan" 
star — oko 40 godina — i jer nije bilo iz-
ključeno, da ga jak vjetar i veliki valovi ne bi 
mogli skršiti, kapetan naredio spremiti čamce i 
sve drugo potrebito. I dok se nije osjegurao 
o položaju, postavio putnike na sigurniji dio 
broda. Putnici, odobreni po kapetanu i drugom 
osoblju, bili su prama okolnostima prilično 
mirni i hladnokrvni. 

Na brodu vladao je inače uzoran red, a 
kad se kapetan podpuno obaviestio o stanju 
broda, providio j e : da svak može poči na 
svoje mjesto; da bude poslužen i podvoren. 
U razgovoru čekalo se željno osvit dana, a kod 
osvanulo, svakomu bilo lakše pri duši. 

Kad je brod udario o hrid n a z a i _ _ _ 
ničkojii_ninjiiu-- Uuj -r-^mtr-Tc-reTeTToT kapetan 
KTacević i pilat Kandijaš ; prvi mladji čovjek, 
dobar pomorac, a Kandijaš stara morska vu
čina, koji već 35 godina vodi po Dalmaciji 
parobrode bez da mu se ikad kakva nezgoda 
dogodila. Nesreći kriv je sam slučaj, jer im se 
tu na jednom pred njima prikaza zeleni fenjer 
jednog broda na jedra, tako da su bili prisi
ljeni skrenuti parobrod malo na desno eda mite 
sudar. Pa kad ga mitili, držeć da još niesu 
prispili do položaja sike, skrenuše malo na 
lievo, želeć uprav i nju mititi, ali je prostor 
bio tako tiesan, da su na sam njezin zub uda
rili i nasadili se. 

Oko 10 sati prošla „Croat ia" , koja p o 
mogla da se odnesu u Murter potrebite viesti, 
a oko podne je „Pannonia" primila poštu i 
putnike za Zadar. 

Pri razstanku putnici se pozdravili sa pr
vim i drugim kapetanom kao i sa ostalima 
hvaleć im na brizi i zauzimanju. 

Ovu prigodu ne možemo ni mi prepustili, 
a da se javno ne iztakne priznanje svoj mom
čadi i zapovjedničtvu „Sultana", a osobito g. 
kapetanu Kamenaroviću, koji to svojim drža
njem u istinu i zaslužuje. 

D o č a s a , k a d n a m j e l i s t m o r a o u 

s t r o j , n i s m o p r imi l i n i k a k o v e b r z o j a v k e . 

Hrvatska tiskara (Dr. Krstelj i dr.) 
Vlastnik, izdavatelj i odgovorni urednik Josip Drezga 

Priobćeno.*) 

Donosi se do znanja, da su bila p o p u 
njena sva mjesta palubnih častnika i stojara, 
za koje je bio otvoren natječaj otrag nekoliko 
dana. 

T r s t , 3. veljače 1908. 

P a r o p l o v i d b e n o d r u ž t v o „ D a l m a t i a " . 

*) Uredništvo ne prima nikakve odgovornost i . 

Zadružna sveza u Ljubljani 
otvara natječaj na mjesta revizora za Dalmaciju 
i t rgovačkog činovnika za skladište u Spljetu 
„Gospodarske Sveze". 

P o n u d e sa uvjetima plaće nek se pošalju 
do konca veljače „Zadružnoj Svezi" u Ljubljanu. 

Javlja se P. n. obćinstvu, da je podpisano 
dobavilo nova, liepo opremljena 

pogrebna Kola za djecu. 
Daje se prigodno u najam uz 

— r- umjerene ciene. •— 

poduzeće Scotton. 



WW PODRUŽNICA HRVATSKE VJERESIJSKE BANICE - ŠIBENIK. 

BANKOVNI O D J E L 

prima uložke na knjižice u konto 
korentu u ček prometu; eskomp-
tuje mjenice, financira trgovačke 
poslove, obavlja inkaso, pohra
njuje i upravlja vriednine. Devize 
se preuzimlju najkulantnije. lzplate 
na svim mjestima tu i inozemstva 
obavljaju se brzo i uz povoljne 

uvjete. 

Dionička glavnica 
K. 1.000.000 

Pričuvna zaklada t O O . 0 0 0 

Centralka Dubrovnik 

- - Podružnica u Splitu i Zadru. 

Priskrbljuje zajmove uz amorti

zaciju kotarima, općinama, i jav

nim korporacijama. 

\ 1 Cl' 

0 Q nžfr 
MJENJAČNICA 

kupuje i prod aje državne papire, 
razteretnice, založnice, srećke, va
lute, kupone. Prodaja srećaka na 
obročno odplaćivanje. Osjeguranje 
proti gubitku kod ždriebanja. Re
vizija srećaka i vriednostnih pa
pira bezplatno. Unovčenje kupona 

bez odbitka. 

0 0 

ZALAGAONICA 

daje zajmove ručne zaloge, 

kamenje itd. 

srebrne predmete, drago 

uz najkulantnije 

uvjete. 

Ù 0 

N O V O ~m 

u s t a n o v l j e n a 

"'** Ti, 
"s1>n (ulica Stolne Crkve). 

305 BanHa Commercial? irwxim a* 
p r i m a : 

Uložke u krunam uz uložničke Listove: 
sa odkazom od 5 dana uz 2 % ° ' 0 

n 15 „ 3 o/0 ' 
„ 30 „ „ 4 7 4 % 

Uložke u zlatnim Napoleonima ili u engl, funtim. 
(šterlinam) uz uložničke Listove: 
sa odkazom od 15 dana uz 2 % 

30 „ „ 2 % 
3 „ „ 3 % 

NB. Za uložne listove sada u toku, novi 
kamatnik ulazi u kriepost 15.og Novembra i lO.og 
Decembra o. g . ; izdaje blagajničke doznačnice 
na donosioca sa škadencom od 1 mjeseca uz 
kamatnjak od 1 l / g % . 

Banko-Žiro i Tekući račun. Valuta od dana 
uloženja, uz kamatnjak koji će se ustanovit i ; 
obavlja inkasso mjestnih računa, mjenica glase-
ćih na Trs t , Beč, Budimpeštu, Prag i druge glav
ne gradove Monarhije, te plaća domicile svojih 
korent is ta bez ikakvog troška. 

Izdaje uložne knjižice na štednju uz dobit 
od 3 7 , % 

Otvara tekuće račune u raznim vriednotama. 
Inkassi: Obavlja utjerivanje mjenica na sva mje
sta Inostranstva, odrezaka i izžriebanih vriednost
nih papira uz umjerene uvjete. 

Izdaje svojim korentistima doznačnice na 
Beč, Aussig, Bielitz, Brno, Budimpeštu, Carlsbad, 
Cervignano, Cormons , Cernovicu, Eger, Rieku, 
Friedek, Gablonz, Goricu, Graz, Innsbruck, Kla
genfurt, Lavov, Linz, Olomuc, Pilsen, Polu, Prag , 
Prossni tz , Dubrovnik, Solnograd (Salzgburg), 
Split, Peplitz, T roppau , Warnsdorf, Bučko-Novo-
mjesto i druge gradove Monarhije bez ikakvog 
troška, a na Inozemstvo po najboljem dnevnom 
tečaju. 

Izdaje Kreditne listove na sva mjesta Monar
hije i Inozemstva. 

Bavi se kupnjom uz tovarne dokumente u 
Novi Jork, London, Pariz, Hamburg, itd. itd. uz 
umjereni kamatnjak. 

Daje predujme na vriednostne papire, robu, 
warrants i tovarne dokumente uz uvjete, koje će 
se ustanoviti . 

Daje jamčevinu za carine skladišta Kontira-
nja (Contirungs-Lager). 

Preuzimlje u pohranu i upravljanje: 
U sobi sigurnosti, koja pruža najveću garan

ciju proti kojoj mu drago pogibelji provale i va
tre i kojoj je posvećen osobiti nadzor sa strane 
bankovnih organa, primaju se u pohranu vriedno-
stni papiri, zlato, srebro i dragocienosti, uz povolj
ne uvjete, te se na zahtjev preuzima i upravlja
nje istih. 

Osjeguraje vriednote proti gubitcim žriebanju. 

Banca XomtnwiaU Triestina. 

.... JEDINA HRVATSKA TVORNICA YOSTANIH SV1EĆA U ŠIBENIKU. 

i svećenstvu, crkvama, bra-Častim se preporučit p. n. občlnstvu, poSt 
tovštinama, svoju krasnu uredjenu 

TVORNICU VOŠTANIH SVIEĆA 
Kod mene se dobit mogu izvrstne, a od mnogih p r i z n a t e u 

svim veličinama 

— s v i e ć e o d p r a v o g p č e l i n j e g v o s k a — 
kao i finog crkvenog tamjana. 

Prodajem dobra vrcanog — po zdravlje — koristna meda Klg. po K. 1:20. 
Kupujem uz dobru cienu u svim kolikoćama žutog voska. 
Svaku i najmanju naručbu p. n. mušterija obavljam najspremnMe, kao i 

uz najpovoljnije uvjete. 
S veleštovanjem 

V L A D I M I R K U L I Ć 

Š i b e n i k ( D a l m a c i j a ) G l a v n a u l i c a . 

JEDINA HRVATSKA TVORNICA VOŠTANIH SV1EČA U ŠIBENIKU. 

i 

K N J I Ž A R A i P A P I R N I C A 

I V A N A G R I M A N I - - A 

prepomča svoj veliki Izbor Uepih 1 
HRVATSKIH, TALIJANSKIH, 
NJEMAČKIH I FRANCUZKIH 

KNJIGA, 
romana, slovnica, riečnika, 

onda pisaćih sprava, trgovačkih 
knjiga, uredovnog papira, 

elegantnih listova za pisma, 
razglednica i t. d. 

Prima pretplate na sve 
l i r v a t s k e i s t r a n e č a s o p i s e 

uz originalnn cienn sa tačnim i brzim dostavljanjem u kuću-
Velika zaliha svakovrstnih 

t o p l o m j e r a , z w i e k e r » n a o 6 a l a 
od najbolje vrsti i leća u svim gradacijama. 
YANJSKE NARUĆBE OBAVLJA KRETOM POŠTE. 

Skladište najboljih i najjefti
nijih šivaćih strojeva 

„SINGER" najnovijih sistema. 

I ! I i Trgovci! Oglašujte u „Hrvatskoj Rieči"! 

Jadranska Bata 
Bankovne prostorije u ulici Cassa di risparmio, Br. 5. 

Vlastita zgrada . •• 

Obavlja sve bankovne i mjenične p o s l o v e : 
eskomptuje mjenice, daje predujmove na vr ied
nostne papire, kao i na robu ležeću u javnim 
skladištima. 

Kupuje i prodaje vr iednostne papire , svake 
vrsti, devize, inozemni zlatni i srebrni novac , te 
banknote i unovčuje kupovne i izždriebane p a 
pire uz najpovoljnije uvjete. 

Izd je doznake na sva glavnija tržišta 
monarhije i inozemstva, te otvara vjeresije uz 
izprave (dokumnte) ukrcavanja. 

Prima novac na štedioničke knjižice u te 
kući i giro račun. 

Obavlja sve burzovne naloge najbrže i 
najsavjestnije uz vrlo umjerene uvjete. 

Posreduje i konvertira hipoteke kod prvih 
hipotekarnih zavoda uz najniže uvjete. 

ft 3é£^^É?^ 

NE CITATI 
samo već kušati se mora 

davno prokušani medicinski 

STECKENPFERD 
o d 

l j i l j a n o v a m l i e k a SAPUN 
od BERGMANNA i Druga, Draždjani i Tetscben 

na/L. od prije poznat pod imenom 
B E R G M A N N O V A S A P U N A 

od ljiljanova mlieka 
da se lice oslobodi od sunšanih pjegica, 

da zadobije bieli tein i nježnu boju. 
Pretplatno komad po 8 0 para 

u drogariji VINKA VUČIĆA 
ŠIBENIK. 
ŠIBENIK. i 

SIRITE - -
- „HRVATSKU RIEČ"! 


